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IcHye moTpeba JUist CTBOPEHHS! CICKTPOHHIX TEKCTOBUX 6a3 B Ykpaini. Bonu moexnysamm 6
napaieibHi nepema):[Hl Ta Henepemaﬂm TEKCTH, SKI B MOJAIBIIOMY cIyryBaiu O 0a3oro s
HAYKOBHX JIOCJII/DKCHB 1 CTBOPEHHSI HOBOi CHCTEMH MAIIMHHOTO nepekiany [3].

Hatowmicts, nepeKiajgady JOBOJAMTRCA BUTPAuaTH 4ac Ha IOLIYK BIJMIOBITHUKIB MOBH
nepekiany. Byspko-ramy3eBi TepMmiHM 3 ¢itomaTosorii, a came: odiuiiiHI HepekiIanHi Ha3BU
KapaHTHHHUX 3aXBOPIOBAaHb POCIIMH, MOKHA 3HAWTH JHIIEe Ha caiti ['0JIOBHOTO yrpaBiiHHS
JEePKIIPOJICTIORHUBCITYXOM B KHIBCBKii 00macTi (3a3HaUeHO BXKeE MEPEKIIaIeHy Ha3BY 3aXBOPIOBAHHS
Ha YKpaiHCbKYy MOBY Ta JIJATHHChKAa HAa3Ba 36y)1H1/1Ka)[2] Haxcanb HeBenmky KUTBKICTh KapaHTUHHUX
3aXBOPIOBAaHb POCIIMH BIAETHCS 3HAXOIUTH B JOBIIHUKAX, CIOBHUKAX-TOBIIHUKAX 3 (hiTOmaTomorii.
SIkmo BuHHMKae motpeba y 3BOPOTHOMY MEPEKIIai Ha aHTIIHCHKY MOBY, 3HOBY BHKOPHCTOBYEMO
JIATUHCHKY Ha3BY 30y/IHUKA:

- OakTtepio3 BuHOTpany (Xsopoba ITipca) — (Xylellafastidiosa Well et al.) - Pierce'sdisease;

- OakTepiagpHa  cTpokaricte  pucy  bacterialleafstreak- (Xanthomonasoryzaepv.
oryzicola(Fangetal.) Swingsetal.);

- OakrepianpHmii omik pucy - (Xanthomonasoryzaepv. Oryzae (Ishyama) Swingsetal.) -
BacterialBlightonrice;

- ’koBTa XBopoOa rianuuTiB — (Xanthomonascampestrispv. hyacinthi(Wakker) Dovson.) -
hyacinthyellows.

- 0ypa ramis kaprorti (Ralstoniasolanacearum (Smith) Yabuuchi et al.) - Bacterial Wilt [5].

Omxe, 30UIBIIEHHS TEMIIIB PO3BUTKY TEXHIYHOI'O MPOTPECy J03BOJSIOTH MepeKiiagadyaM
3aCTOCOBYBAaTM HOBlI pecypcH Ta IHCTpyMEHTapii, NPUCKOPHUBIIM TpoLEeC Mepexiany 1
3aJI0BOJIbHUBIIM 3aMOBHUKA SKICHUM MEpeKIaJoM. 3acTOCyBaHHS CHCTEM aBTOMAaTHUYHOTO
nepexiany CAT € HeBil’éMHOIO YaCTHHOKO pOOOTH Tepekiiajgada TOMY, o BOYJIOBaHI TeMaTHYHI
CIIOBHUKH, CHCTEMH 3ariaM’sITOBYBAHHI IEPEKIIA/ICHUX YACTHH TECTY Ta MOCHIAHHSA Ha OpUTIHATIBHI
YaCTHHH TEKCTY MOBH MEPEKIIaTy CIIPOIIYIOTh 1 MOKpAIIYIOTh IpoLec poOoTH.

TexcToBl mepekiafanbki pecypcu,a OCOOJMBO MapajelbHUX HENepeKIaJHUX TEeKCTiB,
MOKa3ajii CBOIO BUCOKY €(DEeKTUBHICTH/IJIS Tally3eBOro nepekiany. TpancdepHi cucremu nepexiany
MOJAI0Th HAJlil, TOMY CTBOPEHHS €JIEKTPOHHUX TEKCTOBUX 0a3 B YKpaiHi € akTyaJIbHUM.
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KOHTPO.Ib IKOCTI NEPEKJAJIIB SIK BAXKJIUBUIA ETAIl POBOTH
IHEPEKJIAJTAYA

Y Tesax HmeThca TPO BAXIMBICTP KOOpAWHAIII poOOTHM Tepekiagada 1 pemakropa IO 3aKiHYCHHI
mepexIamanpkoro mpomecy. ChOTOMHINIHI CHCTEMH TEPEBIPKM SIKOCTI 3HAYHO AaBTOMATH3YBaM IIeld TIpoIIec,
0COOJIMBOCTI SIKOTO MAalOTh 3HATH MalOYTHI TIepeKIaiadi.

Konrouosi ciioBa: nepexiaz, penakTop, nmepekiangad, CHCTEMH SIKOCTI IEpeKiaTy, aBTOMaTH3aLs.
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TRANSLATION QUALITY ASSURANCE AS AN IMPORTANT STAGE OF A
TRANSLATOR'S WORK

The thesis discusses the importance of coordinating the work of a translator and an editor at the end of the
translation process. Today's quality assurance systems have greatly automated this process, and future translators should
be aware of its peculiarities.

Keywords: translation, editor, translator, translation quality assurance systems, automation.

KoHTpons siKOCTI mepekiagy € BaKIMBHM €TalloM Yy CAaMOBJOCKOHAJICHHI Ta PO3BUTKY
nepekiagada y cBoiii cepi. IIparroroun Garato pokiB 6e3 (imdexy Bim pemakTopa, Mepekiiamaad
MOJKE€ HaBITh HE MIIO3PIOBATH MPO CBOI1 YMCIEHHI NOMMIIKU. BiATak BaXJIMBO PO3YMITH IIHHICTB
aHaJI3y IOMIJIOK BiJl pEIaKTOpa, aHAI3yBaTH CBOI TOMIJIKHA Ta BYMTHCS HA HUX.

TakuMm yuHOM, 3BOPOTHIN 3B'I30K MDK PEIAKTOPOM 1 MEpeKIagayeM € BaKIMBUM €TaloM s
BJIOCKOHAJICHHS NepeKiIalalbKoi KOMIETeHTHOCTI. OCKUIbKY TNepeKiaaay, K 1 Oyab-saKUM IHIIHHA
MOCTayaJIbHUK TOBapiB ab0 MOCIYr, MOTEHLINHO Ma€ €TWYHI Ta IOPUAWYHI OOOB'SI3KM Tepes
CBOIM 3aMOBHHMKOM a00 poOOTO/AaBLEM. 3 PO3BUTKOM MOBHOI rajiysi B IVI00aqbHOMY MacmiTadl Il
3000B's13aHHSI HA0YBalOTh BEJIMKOTO 3HaueHHs. [ 3axucty 000X CTOPIH po3poOJIEHO CTaHAApTH,
SIK1 MAIOTh Ha MET1 YITKO BU3HAYUTH iXH1 B3a€MH1 000B'SI3KH.

Crangapt ISO 17100:2015 Translation Services - Requirements for Translation Services
omy0iikoBaHO MUiKHapoIHOIO Oprasizaiiero 31 cranaaptuszanii 1 tpaBHs 2015 poky. Bin OyB
nigrotosienuit Texniyaum komitetoMm ISO/TC 37 «Tepminosoris Ta iHIII MOBHI Ta 1H(pOpMaIliiiHi
pecypcuy, Ilinkomirer SC 5 «I[lucbMoBul, yCHUI nepekiaj 1 MOB'I3aH1 TEXHOJIOTT.

BinnoBiguuii cranaapt B Ykpaini mae Ha3By «llocnmyru mozo nepexiagansas. Bumoru no
MOCJIYT 11010 NepekaaanHs». Bin HaOyB unHHOCTI 1 x0BTHs 2017 poky BignosinHo A0 Hakazy Ne
244 Bim 19.08.2017 «IIpo TpUAHATTA HaIIOHAJLHUX HOPMATHBHUX JOKYMEHTIB Ta 3MIH JI0
HaIllOHAJTLHUX HOPMATHUBHHMX JOKYMEHTIB, TAPMOHI30BaHHMX 3 €BPOMECHCHKUMH Ta MDKHAPOTIHUMHU
HOPMaTUBHUMU TIOKYMEHTAaMH, Ta CKaCyBaHHS HOPMaTHUBHUX JIOKYMEHTIB YKpaiHW».

3a BIOMOBITHICTH CTAaHIAPTAM TEPEKIaay BIAMOBIIAE MEHEIKEP MEPEKIAAaBKOTO MPOEKTY,
penaktop Ta Kopekrtop. Ha cborogsi mporiiec KOHTPOJIO SIKOCTI HMEpeKazy TaKoX 4YacTKOBO
aBTOMAaTH30BAaHO, 30KpeMa MWIETbCA NpPO IHCTPYMEHTH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS IEpeKiiajadaMu,
penakTopamMu i MeHepKepaMy Oropo NepekyIaiiB Al KOHTPOJIIO SIKOCTI epeKIaay.

IIporpamu KoHTpoOJIIO siKOCTI nepeknany (QA-mporpamu) 10NOMararoTh 3HaX0UTH HOLIMPEH]
IIOMUJIIKM B IMEPEKIaJIeHNX TEeKCTaX 3a (QOpPMalbHUMHU O3HAKaMM, MPAIO04YM BHUKIIOYHO 3
JBOMOBHMMH (paiiiamMu, CTBOPEHUMH B NpoQeciiHuX MepeKiafanbkux nporpamax. QA-mporpama
aHaII3ye BHUXITHUN 1 MEPEKIAJCHUA TEKCT Y KOHKPETHOMY pEUYeHHi (CerMeHTi) i 3aHOCHTh YCi
MII03pUTI CErMEHTH JI0 CIEMiaJbHOTO 3BiTY. BiAMOBiZanbHICTh 3a MPUUHSATE PINICHHS IUIKOM 1
MOBHICTIO JIC)KUTHh HA KOPUCTYBAUy, YA POOUTH 3MIHH Y TOMY YU IHIIIOMY CEIrMEHTI.

Takox BaXTMBHM €TallOM € HE JIHMIIC BU3HAYCHHS IOMHJIOK PEJAKTOPOM Ta HaJCHIAHHS
TAKOrO 3BITY TepeKiajgadesi, a i Knacn(pu(aum TakuX mommiok. Ha mpakruii mepeknanarbke
010po, fIKE 3alliKaBJICHE Yy PO3BUTKY CBOIX CIIBPOOITHUKIB, po3po0IIsie€ BIAMOBIIHY Knacn(bu(auuo
noMIJIOK (Kateropil Tumy accuracy, grammar, terminology, style tomo) ta po3po0Giusie mo Hei
IIKaTy OLIHOK (HAaImpUKIIaJ, minor, major, critical).

B imeami came MEHEIDKeP MPOEKTy Mae 3a663nequaTI/I KOMYVHIKAI[II0 MDK MepekajadeM i
penakropom. IIpoTe B XKUTTI Takuii 0OMiH KOMEHTapsMH 1 (aiiiaMu MoXe TPUBATH JOCHTH IOBTO,
JOTIOKH 0OM/B1 CTOPOHH HE HOTOAATECA W00 TOTO Hi IHILIOTO BapiaHTy nepekiany. PimeHHsaMm s
YHUKHEHHs Takoi MOHOTOHHOI POOOTH € aBTOMATH3allisi MpoLecy. Y TakoMy pasi MEHeIKepy
JIOCTAaTHEBO BI/I6paTI/I nepekiazayda 1 perakropa Ta CTBOPHTH 3aNHTa Ha OLIIHIOBAHHSI TIepeKay. Yci
OBl Jii CHCTeMa 3/[aTHa KOOPAWHYBATH CaMOCTIHHO: B3a€MOJiS MDK Y4aCHHKAaMHU MpOLECy
BIZIOYBAa€ThCSA y MEXax CUCTEMHM 1 nepeaaBaHHs (aililiB TeX aBTOMAaTH30BaHe. Y TaKOMY BUMAJKY
MEHeJUKep BUTpadae Ha KOOPJAMHAIII0 IBOTO MpOIecy MIHIMYM dYacy, a €(peKTHBHICTb B pasu
3pocCTae.

[Ipuknaaky MOMWIOK, IO BHSBISAIOTH Taki CUCTEMH: pi3HI 3aBepI_HaJ'ILHi PO3JIIOBI 3HAKH,
perlch nepmoro cioBa, mudpu abo teru dopMaryBaHHs, MOJABIMHI MpoOiTH, MPOOiTH nepe;
posziioBuMH 3HaKamu, mpobin B KiHui cermenta (trailing spaces) Ttomo, HempaBuiIbHI
PO3AUIBHUKU B JIECATKOBHX Jpo0ax, OJMHUIII BUMIPIOBaHHS TOLIO, abpeBiaTypH, OJHAKOBI BUXIHI
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CeTMEHTH TEKCTY MEpEeKIAJeHO MO-pPi3HOMY, MNepeKiIa] 3HA4YHO KOpOTIIHKA abo MOBIIWH, HDK
BUXIJHHi TEKCT, HEMCPEKIIaICHI CETMEHTH Ta HECETMEHTOBAHMUI TEKCT, IOMUJIKH [PABOIIKCY TOLIO.

JlOBIpHBIIM IEPEBIPKY TEXHIYHHX IHUTaHb MPOrpaMi, Iepeknagad abo PefakTop 3MOXKe
30CepeAUTHUCS Ha OUIBII TBOPUMX 3aBJAHHIX — TOUYHOCTI EPEKIATy Ta IKOCTI TEKCTY.

HaiinmonynsipHimi Ha ChOTOAHI IHCTPYMEHTH KOHTPOJIO SIKOCTI HepeKIay: Xbench, QA
Distiller, Verifika, ErrorSpy, Linguistic Toolbox Tomo. Koxen i3 uux iHCTpyMEHTIB Mae CBOI
0COOJMBOCTI Ta ONTHMAaJIbHY KOH(Irypalito mepeBipku UIi KOHKPETHOTO MPOEKTy abo sl CBOiX
noTpeo y mitomy.

OTxe, cydacHOMY IepeKiiaiady BaXJIMBO 3HATH 1 PO3YMITHCS Ha MPUHIMIIAX POOOTH TaKHX
cucreMm, mo0 y MaiOyTHil mpodeciifHiii AiSUTPHCOTI OYyTHMM TOTOBHM IOBHOIIIHHO NPAIIOBATH Y
KOOPAMHIIIT 3 MEHEDKEPOM TMEPEKIIAAANBOTO MTPOEKTY Ta PEITAKTOPOM.
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BUXOBAHHA OCOBHUCTOCI CTYAEHTA SIK ITIPOLEC KYJbTYPHOI
IJEHTUPIKALII

OpranizaiiiHo-1elaroriuii YMOBH BHXOBAaHHS OCOOHMCTOCTI CTYIEHTa SIK MPOLEC KYJIbTYPHOI imeHTH]ikawii
OpIEHTYIOTh Ha PO3BUTOK TBOPYOI 1HJHMBIIyaJIbHOCTI OCOOMCTOCTI 1 peaji3yroThCsl 3a JOIMOMOTOK BJIOCKOHAJICHHS
npodeciiiHo-TBOpUMX 3AI0HOCTEH, 3aiydeHHs IO CBITOBOI KYIBTYPH, 3aHSTh YJIIOOJIEHHM MPEIMETOM, TBOPHOIO,
BapiaTHBHOI'O XapaKTepy HaBYaHHsI, 3aXOIUICHHSI Mail0yTHLOO TIpodeciero.

KoarwuoBi ciioBa: KyinbTypHa iieHTU(IKALS, KYIBTYPHI IIIHHOCTI, eJaroriYHuil Miaxi, BUXOBaHHS.

ORDINA L., Ph. D. in Pedagogy
Bila Tserkva National Agrarian University

STUDENT PERSONALITY EDUCATION AS A PROCESS OF CULTURAL
IDENTIFICATION

Organizational and pedagogical conditions for the education of the student's personality as a process of cultural
identification are oriented towards the development of the creative individuality of the individual and are implemented
through the improvement of professional and creative abilities, involvement in world culture, classes in a favorite
subject, creative, variable nature of learning, enthusiasm for the future profession.

Key words: cultural identification, cultural values, pedagogical approach, education.

CyuacHilf ykpaiHCBKiIH Jep:kaBi MOTPiOHI 3MIHM B aKIEHTAaX BUXOBAaHHS JIOJAWHU.3aKJaj
BUIIOT OCBITU MOKIMKaHUH (JOpMYyBaTH HalllOHAJIBHY 1IEHTUYHICTh 1 YCBITOMJICHHS TOPAOCTI 3a Te,
10 T T'POMAJSIHUH caMe 1€l JepkaBu. BakJIMBUM 3aBJJaHHAM BHXOBaHHS OCOOMCTOCTI CTyJIEHTay
BUIIIN LIKOJII € OTIAaHYBaHHS HE JIMIIE CUCTEeMHU NpodeciiHUX 3HaHb, a i JOIy4eHHS 10 KyIbTYPHUX
IIHHOCTEeH, M0 JOMIHYIOTb B YKpaiHCBKOMY CycHibCTBi. basylounce Ha mnpHHIMIAX
KYJIBTYPOJIOTIYHOT 0COOUCTICHO-OPIEHTOBAHOI OCBITH, MU PO3IJISIIAEMO KYJIbTYPHY IJIeHTU(IKAILIIO,
K MeXaH13M 30epeKeHHs HAI[lOHATbHOT KYJIbTYPH.
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